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JEKCUKO-CEMAHTHYECKASI PUTMU3ALIUA
COAEPXATEJIBHO-KOHLEIITYAJIBHOU
HH®OPMAIINHU B XYJOXECTBEHHOM JUCKYPCE

Ha coBpemMeHnHOM osTame pa3BUTHUS JWHTBUCTHUKH OTKPBITHIM
SIBIISICTCS BOIIPOC O 3aKOHOMEPHOCTSIX (OYHKIIUOHHPOBAHHSI KOHIICTITOB
1 uX BepOau3auy B QUCKypCe.

OnmHuM ©3 THIMOB HWH(OpPMAIMH TEKCTa/MUCKypca SBISETCS
collepKaTeNbHO-KOHIICTITyallbHast MOJIETb KAK aBTOPCKOE TBOPUECKOE
MEPEOCMBICIIEHUE OTHOIICHUH MEXAy SBICHUSMH, MOHHMaHHE HX
MIPUYNUHHO-CIIEICTBEHHBIX CBS3CH. Y CTAHABIMBAETCS TUCKYpPCHBHAS
CYIIHOCTh KOHIIENTA, C OJHOW CTOPOHBI, KaK 3aMbICeN aBTOpa, C
IPYTOii, KaK ero cojepikarenbHas HHTepnperanus [2, . 25].

B coBpeMeHHON JNHHTBUCTHKE TEKCTa W KOTHHTHUBHOM ITO3THKE
pa3pabaThiBacTCs  MOHSATHE  TEKCTOBOTO  (XYI0XKECTBEHHOIO)
konnenta [1, c. 268], koTopslil XxapakTepu3yeT aBTOPCKUN BBHIOOD
KOHIENITYaJIbHBIX TMPHOPUTETOB U (OPMHUPYET WHAUBUIYAIBHO-
ABTOPCKYIO KapTHHY MHpa B XYAOXKECTBEHHOM MpoU3BeleHUH [5,
c. 170].

Crnemyer OTMETHUTb, YTO S3BIKOBOE BBIPA)KEHHE KOHIIETITA MOXKET
MOJIYYUTH B KOHLENTYaIbHON CUCTEME HECKOJIbKO MHTEPIIPETAIIHIA,
T. €. MOXET HWHTEepPIPETHPOBATHCS PA3HBIMU KOHLENTYalbHBIMH
CTPYKTYpamH, KOTOpbIe pa3HbIM 00pa3oM CBA3aHBI OJIHA C IPYTOM.
[TocTpoeHre KOHIENTYANbHOW CHCTEMBI €CTh, TAKHM 00pa3oM, H
MOCTPOCHHE BMECTE C TEM KKOHIIENTa — (YHKI[UUY», BOILJIOMIAIOIICH
BEIOOp, TIpEANOYTeHHWE, OTIHaBaeMble B  JTaHHOH  CHCTEMe
ONpPEACIICHHOMY KOHIIENITY WJIM ONpPEAEJICHHOW KOHLENTYaJbHOMN
cTpykrype. KOHIENT OTOXIECTBISAETCS CO  CMBICIOM IO
P. U. TlaBunenucy, ¢ «CUCTEMON MHEHHUI», WM KKOHLENTYaJIbHON
KapTHHOM MHpa» HOCHTENS s3bika [6, c. 207].

AKTyaJbHBIM — TPEICTABISICTCS HM3YYCHHE XYyIOXKECTBEHHBIX
KOHIIENITOB,  «CYHIECTBYIOIIMX B MPOCTPAaHCTBE TEKCTa W
MPEACTABISIONINX COOOH CII0KHOE, MHOTOTPAHHOE U MHOTOYPOBHEBOE
CTPYKTYypHO-CEMaHTH4YECKoe oOpa3oBanue» [8, c. 58-60].

XynoxecTBEHHbIE KOHILIENTHI, Kak oTMedaeT C. A. ACKOJIBIIOB,
TATOTEIOT K 00pa3y, HO oOpa3 B JaHHOM ciydYae JHIIb HAMEK K
PACKPBITHIO IO YaCTH LENOTro. V3ydeHue s3bIKOBOH perpe3eHTalum
XYI0KECTBEHHOTO KOHIIENTA SIBISETCS BAXXHBIM M HEOOXOIHUMBIM
JUIL OCO3HAHUS HJEHHOTO CMBICTA XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTa U LIS
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MOHUMAaHMUsI MEHTAJIMTETa JaHHOM JHUTEpaTypHOM JHMYHOCTH, €€
TBOpYeckoi MaHepsl [1, c. 70].

Xy n0eCTBEHHBIN KOHIIETIT [TO CBOCH TPUPOJIE MPEICTABIISIET COOOH
COBOKYIIHOCTb HWHAMBHUIYaJIbHO-aBTOPCKOIO M OOILEKYJIbTYpHOIO
COJIEP)KATEIbHBIX KOMIIOHEHTOB, II0O3TOMY OH SIBJISI€TCS Ba)KHBIM
3JIEMEHTOM MEHTAJIBHON OCHOBBI HAMOCTIIIA [4].

WHuTepec nMUHTBHCTOB K TpoOjeMaM KOTHUTHUBHOW crenu(uku
JUCKypca TPOTHO3UPYET HCCIEAOBAHHE €ro MHOTOYPOBHEBOM
putMuueckoi  crpatudukanuu. Ilo  MHEHHMIO  COBPEMEHHBIX
JIMHTBUCTOB, B OCHOBE PUTMUYECKON OpraHu3aluy TeKCTa HaXOJUTCS
«BHYTPEHHUH MTYOMHHBIN CTPAT PpUTMa», KOTOPBIN MPOBO3TIIANIAETCS
KaK Hepa3pbIBHbIH CILIOIIHOM KOHTHHYYM [7, ¢. 113].

B namem noHMMaHuHM, PUTM OOECIIEUMBAECT CTAOHIIBHBIA PEKUM
(yHKIIMOHUPOBAHUS TUCKYPCa KaK CyIIEPCUCTEMBI, B OCHOBE KOTOPOH
JIS)KUT MHOTOYPOBHEBasi pUTMHUUECKas cTpaTHU(UKaLNs.

PaccmoTpeHrne 3HaUMMOCTH pUTMa KakK JIMHIBUCTHYECKOI
KaTeropuu noOyxJaeT K OCBEILEHHUIO Creu(UKU 3Toro GpeHomeHa
B IIJIOCKOCTH XYJOKECTBEHHOTO MAHMCKypca, KOTOPOMY MpPHUCYLIH
OpONoOpIHs, TapMOHHUS, CHMMETpHA. PHUTM HemocpeacTBEHHO
BBISIBJISICT CIIEHU(PUKY XYIAOKECTBEHHOW PEYH B IIEJIOM M SIBISETCS
HEMPEMEHHBIM YCIIOBUEM XYI0KECTBEHHO# 1enocTHocTH [3].

BrionHe noHATEH TOT (haKT, 4YTO KOHLENTYaIbHbIM pUTM KaK BaXHbII
KOMIIOHEHT pENpe3eHTalUHd XYIOXKECTBEHHOTO IPOU3BEICHUS, B
YaCTHOCTH, KOPPEIUPYET C AMHAMHUKON CMBICIOBOTO pa3BEPThIBAHUS
BepOaNbHOTO KOHTEKCTa, OOBEAWHSS JIEKCHKO-CEMAHTUYEeCKHe H
CHHTAKCUYECKHE CPEJICTBA B KOTEPEHTHYIO MOJIE]Ib KOMMYHHUKAIIIH.

OCHOBOI TBOPUECKOM COCTABIIAIOLIEH Xy 10)KECTBEHHOT O JUCKYypCa
ABIIIETCSL CHCTEMa OOpPa3HOCTH, KOTOpas HMMEET OIpelelEHHYIO
KOHIIENITyaJbHYI0O OCHOBY M BepOaJbHO MapKHUpYeTcs Ha JIEKCHUKO-
ceMaHTH4eckoM ypoBHe. KoHIlenTyanbHy0 OCHOBY XyA0KECTBEHHOTO
MPOU3BEJICHUS, SBIAIOMIETOCS OOBEKTOM HAIlero HCCIeI0BaHMS,
COCTaBJIAIOT ~MakpokoHuentel — «Yemosexk» wu  «[Ipupoma»,
NPEICTaBIE€HHbBIE B  KOHTEKCTE IIOBECTH  MMKPOKOHLENITAMU
KIICUXOJIOTHYECKOE COCTOSIHHE» M <OKMBas TNpHpoaa». VIMEHHO
NEPeceuyeHne ITUX KOHLENTyaJlbHBIX MOJKAaTeropuil co3maer
KOTHUTHUBHYIO (TNyOMHHYIO) COCTAaBIIIIOIIYI0 PHUTMAa IOBECTU
3. Xemunryss «The Old Man and the Sea». Hamu nabnronenus
CBUJIETENIBCTBYIOT O TOM, UTO KOHIENTYyaJbHas JUHAMHUKA aBTOPCKOTO
3aMbIciia BepOajJIbHO MapKUpyeTcsl aAeKBaTHBIMM KOHCTUTYEHTaMH
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOH Mapajurmbl.

Hanpumep:

They spread apart after they were out of the mouth of the harbor
and each one headed for the part of the ocean where he hoped to find
fish. The old man knew he was going far out and he left the smell of
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the land behind and rowed out into the clean early morning smell of
the ocean. He saw the phosphorescence of the Gulf weed in the water
as he rowed over the part of the ocean that the fishermen called the
great well because there was a sudden deep of seven hundred fathoms
where all sorts of fish congregated because of the swirl the current
made against the steep walls of the floor of the ocean [9].

B nanHoM orpbiBKe MakpokoHLentsl «Yenosexk» u «IIpupona»
NpPEeACTaBJICHbI JICKCUKO-CEMAHTUYCCKUM MOBTOPOM, OTpaXarolum
KOMOMHATOPHUKY pUTMHYecKoW Mozpenu «ocean — fish — the old
man — he — he — the ocean — he — the water — he — the ocean — the
fishermen — fish — the current — the ocean». Jlekcems! «the old man»,
«the fishermen», «the current», «he» sBISIOTCS OMOPHBIMH TOYKAMHU
pa3BUTHA CHOXKETA, KOHHEKTOpaAMU CMBICJIOBOM CBsA3U, KOTOpLBIC, C
OJIHOM CTOPOHBI, OTPAXKAIOT JUHAMUKY XKU3HU IJIaBHOIO Iepos, a C
JIpYyTroil — OCOOEHHOCTH KOHIIETITYadbHOH 0a3bl XYJO)KECTBEHHOTO
NPpOU3BCACHHU, KOTOpAad HaAXOAUT cBOE OTpaXCHUEC B Bep6aJ'ILHOM
KOHTEKCTe€ B CHJIy AaBTOPCKOHW apaHXUPOBKH  OOpPa3HOCTH.
CuMBONU3HpYOIIHE NeKCemMamudeckyio PEKYPPEeHmMHOCMb,
9THU JICKCUYCCKUEC CAUHUIIBI TEM WJINW HWHBIM o6pa30M OTpaxaroT
TNICUXOJIOTHUIECKOE COCTOAHUE TI€POsA — COCTOSAHHEC B036y>KI[eHI/IH
nepe]] MPeACTOAIIEH PHIOATKOM.

The iridescent bubbles were beautiful. But they were the falsest
thing in the sea and the old man loved to see the big sea turtles eating
them. The turtles saw them, approached them from the front, then shut
their eyes so they were completely carapaced and ate them filaments
and all. The old man loved to see the turtles eat them and he loved to
walk on them on the beach after a storm and hear them pop when he
stepped on them with the horny soles of his feet [9].

B sTom OTPBIBKE XYHOKCCTBCHHOI'O AHWCKYpCa KOMIIOHCHTaMH
PUTMHYECKON MOJENU SIBISAIOTCS JIEKCEMBI «S€a» U «the old man»,
KOTOPbIC MAPKUPYIOT COCTOSIHUEC TTOKOS, pABHOBECHS, 3alIUIIICHHOCTU
u onrtumusMa. Mope BBICTyHaeT B IPOU3BEJCHMU KaK KUBOU
CyOBEKT, MO3TOMY aBTOpP PACKPHIBACT AMHAMUKY >KH3HHU TIABHOTO
Trepos B €ro TCCHOM BSaHMOHeﬁCTBHH C Cy6”[>eKTOM JKUBOU MMpUpOABI,
oyrieTBOpstoIei BHyTpeHHni Mup CaHThsiTo. PUTMHUECKas Moieh
«the sea— the old man — sea — the old man — he — a storm — he»
CUTHAIU3UPYET JUHAMHKY KOHIICTITYJIBHOTO MOJISI U PeKOMOMHAIIHIO
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUX MapKEpPOB CMBICIOBOTO Pa3BEPTHIBAHUSA
NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOT'O KOHTHHYYyMa JIMTEPATypPHOTO
POU3BCACHUS.

He remembered the time he had hooked one of a pair of marlin.
The male fish always let the female fish feed first and the hooked fish,
the female, made a wild, panic-stricken, despairing fight that soon
exhausted her, and all the time the male had stayed with her, crossing
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the line and circling with her on the surface. He had stayed so close
that the old man was afraid he would cut the line with his tail which
was sharp as a scythe and almost of that size and shape. When the
old man had gaffed her and clubbed her, holding the rapier bill with
its sandpaper edge and dubbing her across the top of her head until
her colour turned to a colour almost like the backing of mirrors, and
then, with the boy’s aid, hoisted her aboard, the male fish had stayed
by the side of the boat. Then, while the old man was clearing the lines
and preparing the harpoon, the male fish jumped high into the air
beside the boat to see where the female was and then went down deep,
his lavender wings, that were his pectoral fins, spread wide and all
his wide lavender stripes showing. He was beautiful, the old man
remembered, and he had stayed [9].

UYepenoBaHue JIEKCUYECKUX €IUHMIL, KOTOPbIE CUMBOJIU3UPYIOT
KOHLCUTYAJIbHYIO JWMHAMHKY XYJOXKECTBCHHOI'O MPOU3BCIACHUA,
OTpaXxaroT HU3MCHCHHUC HAaCTPpOCHUA repos, nepexon oT
NECCUMHUCTHYCCKOTO HACTPOCHHs, YyBCTBAa OJAMHOYCCTBA, OTYAAHUA
K YYBCTBY TpPE€BOI'M, pPaCTCPsSIHHOCTH, B036Y)K,E[6HI/I)1 M, HAaAKOHCI,
BocxuIeHus. [Icuxomornyeckoe COCTOSHUE TEpOosi MapKUPYETCs C
HOMOIIBI0 puTMHYeckoit Monenu «he — he — fish — fish — fish — the
surface — he — the old man — he — the old man — the boy’s — fish
— the old man - fish — the old man». Pri6a mius CaHTBArO — 3TO He
IMPOCTO KUBOC CYIIECTBO, a4 YaCTh €I'0 )KU3HH, HC MCHCEC Ba)XKHas, YCM
YCJIOBCK. «HpI/IpOZ[a» ABJISACTCA MOH.IHOfI CTHXHeﬁ, HAaIIOJHACT )KHU3Hb
reposi ApamaTtu3MoM, OOpb0Oil CO CTUXWEH, CTAHOBUTCS CMBICIOM
KU3HU. MapkepoM MukpokoHuenrta «XuBas npupoga» B JaHHOM
ciiydae sBJsieTcs Jiekcema fiSh, KOTopas CHMBOJIM3HPYET CMBICI
)ku3HA CaHTBATO.

Taxknm O6p330M, JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUI YPOBCHbB aKTyaJIU3allnn
aBTOPCKOI'0 3aMbICJIa MapKupyeT KOHLIel'[TyaJ'II:HBII?I I1acTt
XYHAOXKECTBEHHOTO MPOU3ZBCACHUA U ISKCIUNIMOUPYET KOHICHOT Kak
OCHOBY WH(OpPMAIIMOHHOTO OajaHca.

Bcé  BblneckazaHHOoe Ja€T  OCHOBAaHMS — YTBEpXkKAATb, 4TO
PUTMHUYCCKOC MOACIUPOBAHHUC COI[ep)KaTeJ'ILHO-KOHHeHTyaHLHOﬁ
WHpOpPMAIIMA  XYJOXKECTBEHHOTO  JIUCKypca  KOPpEIHpPYeT ¢
aBTOpCKOW KoHmentochepor. Takum o00pa3oM, KOHIENT — 3TO
CMBICJI, I/IH(l)OpMaIII/ISI 0 TOM, YTO YCJIOBEK 3HACT, IMpEArnojaracr,
IyMaeT, BooOpaxkaeT 00 00BEeKTax MHpa, a KOHIENTYaJIbHBIH PUTM
Kak 0a30BbIil TUIACT PUTMHU3ALMU aBTOPCKOTO 3aMBICIa OTPaXKACTCS
B CMBICJIOBOM Pa3BEPTbIBAHUN XYHOKCCTBCHHOTO IPOHU3BCACHUA
U CUMBOJHU3UPYET CHEHUPHUKY COACPKATEIBHO-KOHICHTYaIbHOM
HH(pOPMAIIHH.

[lepciekTBa  JanbHEMIEro  HCCIEAOBAaHUSA  3AKIIIOYAECTCS
B U3YyYCHHU OCOOCHHOCTEH KOPPEISIIMM KOHIENTYaJbHOTO U
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IIPOCOJUYECKOr0 PUTMA C LI€JIbIO BBISBICHUS MEXAaHU3MA UHTErPaLUU
CYIIPACEeTMEHTHBIX €IUHHUI[, OTPAXKAOUINX (HPOHOKOHIIETITYANbHYIO
MOJENb  WHTEpIpeTalud  XyIOXECTBEHHOIOo  IHMCKypca,  4To
npuobpeTaer 0co0yl0 axkTyalbHOCTb B Pa3BUTHH PUTMHUYECKOM
TEKCTOJIOTUM KaK CPaBHUTEIHLHO HOBOI'O HAIIPAaBJIEHHUS COBPEMEHHOM
JIUHTBUCTHKHU.
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HccnenoBanne pUTMH3AIMM aBTOPCKOTO 3aMBbICNa IIPOBOJUTCS C
y4€TOM SIBIICHHUS JIGKCEMATHUECKOH peKyppeHTHOCTH. OCOOEHHOCTH
JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOH PUTMHU3ALUH JINTEPaTypPHOTO IPOU3BENCHUS
yCTaHaBIIMBAIOTCS HA OCHOBE PEKOMOWHAITHH JIEKCHUECKOTO ITOBTOPA,
MapKHpYIOIIeT0 KOHLENTyaJbHOE IIoNie IHCKypca W JUHAMUKY
COZIep>KaTeNIbHO-KOHIIENTyaIbHOH HH(pOpMaNH.

KniueBble cjoBa: pUTM, JAUCKYPC, KOHIIENT, KOHTEKCT,
uH(pOpManus, cTpaTH(HUKAIIHSL.

SUMMARY

Shtakina L. A., Govzheyeva M. S. Lexico-semantic
rhythmicality of the literary discourse cognitive information
processing

The article highlights lexical-semantic markers of the literary
discourse conceptual dynamics. The focus of this research is primarily
on the lexemic recurrence of the verbal context. Peculiarities of
the discourse rhythmicality are singled out through the network of
semantically adequate markers of the discourse conceptual entities.
Specifics of the discourse imagery is considered within the framework
of the literary work conceptualization.

Key words: rhythm, discourse, concept, context, information,
stratification.

O.1. bapanosa
(m. I'opnieka, /THP)
VIK 81°342.2(=111)

KOAPTHUKYJIALINHI MPOIIECU B KOHCOHAHTHHUX
KJIACTEPAX TA IPOBJIEMA HABYAHHS
AHIJIIMCBKOI OP®OENTIYHOI BUMOBH B CEPE THIN
IIKOJII

KoapTukynsniiHi mpouecyu 3 JaBHIX MHip € MPeIMETOM BHBUCHHS
(OHETHCTIB, a MPAaKTUYHUH Kypc (OHETHKH Oynb-IKOi MOBHU
3HAHOMHTH THX, IO ii BUBYAIOTh, 3 OCHOBHUMH TE€HICHIIISIMH BILTUBY
(DOHETHYHOTO OTOUCHHS Ha apTUKYJLIMII0 3BYKiB, IO 3HAXOIATHCS
nopsin. [HTEepec MO BUBYEHHS KOAPTHKYISIIHUX MPOSBIB MOXKHA
MOSICHUTH THM, IO HAYIIi TIOKK MaJIo Ipo Iie BinoMo. Jlumie HeBenrka
KUIBKICTB JIIHIBICTIB 3aiIMarOTHCS JOCHIDKEHHIMH MOBY Ta MOBJIEHHS
3 00Ky (poHeTHKH. CreialicTH MPUITYCKAIOTh, M0 KOAPTUKYJIAIIHHI
IPOLIECH MOXYTh CTaTU BiAMOBIJNI0 HA HMHUTAHHA, SIK peaTi3yeThCs
(hopMyBaHHSI MOBH, SIKUM YHHOM HAIll MO30K Ta IIEHTPaIbHa HEPBOBA
CHCTEMa KEPYIOTh I[M IIPOLIECOM.
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